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PROHLASENI O SHODE

V souladu s nafizenim nasledujicich evropskych smérnic:

- Smérnice pro stroje: 2006/42/EC

- Smérnice pro nizké napéti: 2006/95/EC

- Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu: 2004/108/EC

Vyrobce, EVAK PUMP TECHNOLOGY CORP. / NO.551, ZHONGZHAN RD / QINGSHUI TOWNSHIP
TAICHUNG COUNTY TAIWAN, prostiednictvim vyhradniho dovozce do CR, REMONT CERPADLA s.r.0.,
Sakarova 113, 530 03 Pardubice, prohlaSuje, Ze nasleduijici stroj (Cerpadlo) nize uvedeny:

Modely:

VS, VP

za predpokladu, Ze je pouzivano a udrzovano v souladu s obecnymi pfedpisy a doporu¢enimi v navodu k
pouziti, splfiuje zakladni bezpe€nostni a zdravotni pozadavky smérnice pro strojni zafizeni, smérnice o
nizkém napéti a smérnice o elektromagnetické kompatibilité.

Pro vétSinu specifickych rizik tohoto stroje, bezpecnosti a dodrzovani zakladnich pozadavku byli aplikovany
nasledujici smérnice:

EN ISO 12001-1:2003+A1:2009 / Bezpec&nost strojnich zafizeni - Zakladni pojmy, vSeobecné
zasady pro konstrukci - Cast 1: Zakladni terminologie, metodologie

EN ISO 12100-2:2003+A1:2009 / Bezpecnost strojnich zafizeni - Zakladni pojmy, vSeobecné
zéasady pro konstrukci - Cast 2: Technické zasady

BS EN 809:1998+A1:2009 / Kapalinova Cerpadla a ¢erpaci soustroji - VSeobecné bezpecnostni
pozadavky.

BS EN 12162:2001+A1:2009 / Kapalinova Cerpadla - Bezpecnostni pozadavky - Postup pfi
provadéni hydrostatické tlakové zkousky.

EN 1010-1:2004 / Bezpec&nost strojnich zafizeni - Bezpecnostni pozadavky na konstrukci a vyrobu
tiskovych stroju a stroji na zpracovani papiru - Cast 1: Spoleéné pozadavky.)

EN 1010-5:2005 / Bezpecnost strojnich zafizeni - Bezpecnostni pozadavky na konstrukci a vyrobu
tiskovych stroju a stroji na zpracovani papiru - Cast 5: Stroje na vyrobu vinité lepenky a stroje na
zpracovani ploché a vinité lepenky.

EN ISO 14121-1:2007 / Bezpeénost strojnich zafizeni - Posouzeni rizika - Cast 1: Zasady.

EN 60204-1:2006+A1:2009 / Bezpeé&nost strojnich zaFizeni — Elektricka zaFizeni stroji — Cést 1:
VSeobecné pozadavky

EN 61000-6-2:2005 / Elektromagnetick& kompatibilita (EMC) - Cast 6-2: Kmenové normy - Odolnost
pro prumyslové prostredi

EN 61000-6-4:2007 / Elektromagnetick& kompatibilita (EMC) - Cast 6-4: Kmenové normy - Emise -
Pramyslové prostredi

V Pardubicich dne 1. 2. 2015

REMONT CERPADLA s.r.0.
Sakafova 113, 530 03 Pardubice
tel. +420 466 260 261 &
fax. +420 463 119 816
I€:25922246 DIC:CZ225922246
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1. Bezpeénostni pokyny
1.1 VSeobecné

Tyto provozni pfedpisy obsahuji zakladni pokyny pro instalaci, provoz a udrzbu. Pfed montazi a uvedenim
do provozu je proto bezpodmine&né nutné, aby si je montér, jakoz i pfislusny odborny personal a
provozovatel, peclivé precetl. Tyto pfedpisy musi byt v misté, kde je pfedmétné zafizeni provozovano, stale
k dispozici.

Tento montazni a provozni navod se tyka ponornych motora typu 40M a 4WM, a ponornych ¢erpadel
EVAK typu VS a VP pohanénych ponornymi motory.

Pokud je €erpadlo vybaveno jinym motorem nez typu 40M nebo 4VM, nutno pocitat s tim, Ze se parametry
motoru mohou liSit od Udaji uvadénych v tomto navodu. Pfitom je tfeba dbat nejen téch pokyn(, které jsou
uvedeny v této stati vSeobecnych bezpecénostnich pokynu, nybrz i pokyn uvedenych v jinych odstavcich.

1.2 Znaceni pokyni

Bezpecnostni pokyny uvedené v tomto montaznim a provoznim navodu, jejichz nedodrzeni
muze zpusobit ohrozeni osob, jsou zvlast oznaceny vSeobecnym symbolem nebezpedi.

Pozor Tento symbol je uveden u bezpecnostnich pokynu, jejichZ nedodrzeni mizZe mit za nasledek
ohrozeni zafizeni a jeho funkci.

Pod timto znakem jsou uvedeny rady a pokyny, které usnadniuji praci a které zabezpedcuji
bezpecCny provoz €erpadla.

Pokyny, které jsou bezprostfedné umistény na zafizeni, jako napf.

« Sipka sméru otaceni

» Oznaceni otvoru pro zavodnéni

musi byt bezpodminecné dodrzovany a udrzovany v dokonale Citelném stavu.

1.3 Kvalifikace a proSkolovani personalu



Personal urCeny k obsluze, udrzbé, kontrole a montazi zafizeni, musi mit pro tyto prace potfebnou
kvalifikaci. Rozsah zodpovédnosti, opravnénosti a kontrolni €innosti personalu musi pfesné urcit
provozovatel.

1.4 Rizika pfi nedodrZzovani bezpecnostnich pokynt

Nedbani bezpecénostnich pokyni mize mit za nasledek ohrozeni osob, Zivotniho prostfedi a vlastniho
zafizeni. Nerespektovani bezpecnostnich pokynt muze také vést i k zaniku narokd na garancni opravu.
Konkrétné maze zanedbani bezpecnostnich pokynu vést napfiklad k nebezpedi:

+ selhani dulezitych funkci zafizeni,

» nedosahovani zadoucich vysledku pfi pfedepsanych zpusobech provadéni udrzby,

* ohroZeni osob elektrickymi a mechanickymi vlivy.

1.5 Préace, u kterych je nutno dodrzovat bezpecnostni pfedpisy

Je nutno dodrzovat bezpecnostni pokyny uvedené v tomto montaznim a provoznim navodu, existujici
narodni pfedpisy tykajici se bezpec€nosti prace a rovnéz interni pracovni, provozni a bezpecnostni pfedpisy
provozovatele.

1.6 Bezpecnostni pokyny pro provozovatele a obsluhu

PFi provozu zafizeni nesméji byt odstraniovany ochranné kryty pohybujicich se €asti. Je nutno vylougit
ohroZeni elektrickym proudem.

1.7 Bezpecnostni pokyny pro udrzbarské, kontrolni a montazni prace

Provozovatel se musi postarat o to, aby veSkeré opravy, inspekéni a montazni prace byly provedeny
autorizovanymi a kvalifikovanymi odborniky, ktefi jsou dostate&né informovani na zakladé podrobného
studia tohoto montazniho a provozniho navodu.

Zasadné se vSechny prace na zafizeni provadéji jen tehdy, je-li mimo provoz. Bezpodmine&né musi byt
dodrzen postup k odstaveni zafizeni z provozu, popsany v tomto montaznim a provoznim navodu.
Bezprostiedné po ukonc€eni praci musi byt provedena vSechna bezpeclnostni opatfeni. Ochranna zafizeni
musi byt znovu uvedena do puvodniho funkéniho stavu.

1.8 Svévolné provadeéni uprav na zafizeni a vyroba nahradnich dil

Provadéni prestavby a zmén konstrukce na Cerpadle je pfipustné pouze po pfedchozi konzultaci s
vyrobcem. Pro bezpe€ny provoz doporu€ujeme pouzivat originalni nahradni dily a vyrobcem autorizované
pFisludenstvi. Pouziti jinych dild a ¢asti muze mit za nasledek zanik zodpovédnosti za Skody z toho

vyplyvajici.
1.9 Nedovoleny zpisob provozu

Bezpecnost provozu dodavanych zafizeni je zaru€ena pouze tehdy, jsou-li provozovana v souladu s
podminkami uvedenymi v tomto montdZznim a provoznim navodu. Mezni hodnoty, uvedené v technickych
udajich, nesméji byt v zadném pfipadé prekroceny.

2. Provozni podminky

Standardni
e pro Cistou Ci lehce znecisténou vodu s max. obsahem pisku: 50 g/m3
e teplota vody az do 60°C
e max. pocCet startl za hodinu pfi pravidelnych intervalech: 20 pro 4" motory, 15 pro 6"-8" motory, 10
pro 10" motory.
Elektricka data uvedené na Stitku se vztahuji k nominalnimu proudu motoru.

3. Doprava a skladovani



3.1 Doprava

EVAK ponorna ¢erpadla jsou dodavana z tovarny v fadném baleni, ve kterém by méla zlstat az do doby
instalace.

PFi vybalovani a pfed instalaci se musi dbat zvySené pozornosti pfi manipulaci s ¢erpadlem, aby nedo$lo k
vychyleni zplsobenému ohybanim.

Cerpadla by méla zistat v originalnim baleni, az dokud nejsou vertikalné umisténa pri instalaci.

Pokud jsou hydraulika a motor dodany jako jednotlivé ¢asti (u dlouhych Cerpadel), upevnéte motor k
hydraulice tak, jak je popsano v oddéleni Upevnéni motoru k ¢erpadlu.

Volny Stitek dodany s Cerpadlem (pokud je sou&asti) by meél byt upevnén blizko k
instalaCnimu mistu.

3.2 Skladovani a manipulace

Motory musi byt skladovany na uzavieném, suchém a dobfe vétraném misté.

Cerpadla by neméla byt vystavena pfimému sluneénimu zareni.

Pokud bylo ¢erpadlo rozbalené, mélo by byt uskladnéno v horizontalni poloze - Fadné podepfeno, nebo
vertikalné, aby se zabranilo vychyleni Cerpadla. Ujistéte se, ze Cerpadlo se nemUze skutélet nebo
spadnout. Béhem skladovani musi byt ¢erpadlo podepfeno tak, jak je ukazano na obr. 1.

= ) 1
E/\..?..% AJ
A, YN

Obr. 1 Poloha ¢erpadla pfi skladovani

3.2.1 Ochrana proti zmrznuti

Pokud musi byt ¢erpadlo uskladnéno po pouziti, musi byt uskladnéno na misté, kde nehrozi mrznuti nebo
musi byt zajisténo, aby kapalina v ¢erpadle byla nemrznouci.

4. Instalace

Po celé své délce musi byt primér vrtu dostatecné Siroky, aby byl zajistén volny prachod ¢erpadla.
Manipulujte s Cerpadlem opatrné; neupustte jej ani ho nenechte spadnout.

Bezpecna manipulace se zafizenim je na zodpovédnosti uzivatele a jakékoliv zvedani musi byt provedeno
Skolenym a kvalifikovanym personalem.

Pokud je pouzito Sroubového spojeni, musi byt potrubi Fadné pfipevnéno, aby se predeslo riziku padu
Cerpadla do vrtu z dvodu uvolnénych Sroubu.

Je doporuceno pfipojit kovové potrubi ke Sroubovym spojum pomoci pfirub. U plastového potrubi pouZijte
fadné spojeni (kvalitni PE spojky)

Bezpec€nostni lano nebo fetéz z trvanlivého materialu by mél byt vzdy pouZit k zajisténi Cerpadla.
Pfipevnéte kabely pfivodni energie k vytlaénému potrubi pomoci kabelovych spon umisténych od sebe v
intervalu pfiblizné 3m.

Spustte Cerpadlo do vrtu a ujistéte se, zda napajeci kabel nebyl béhem spousténi jakkoliv poSkozen.

Nikdy nepouzivejte elektricky kabel k upevnéni (zavéseni) derpadia.

Kdyz je motor v provozu, vytlaéné hrdlo musi byt ponofeno min. 1 m pod nejhlubSi dynamickou hladinou
vrtu; pro tento ucel je doporu¢eno pouzit automaticky kontrolni systém (hlida¢ hladiny), ktery zastavi chod
Cerpadla, pokud hladina vody klesne pod tento limit.

Umistéte Cerpadlo v takové vzdalenosti od dna vrtu, ktera bude dostate¢na pro zabranéni akumulace pisku
nebo bahna okolo motoru a pro eliminaci rizika pfehfati motoru.



Nasledujici souc¢asti by méli byt nainstalovany ve vytlaéném potrubi:

o meéfidlo tlaku;

e kontrolni klapka umisténa max. 7 m od odtoku Cerpadla a vice vytlanych zpétnych klapek (5) v
zavislosti na typu instalace (alespon na kazdych 50m na rovném vertikalnim potrubi nad
Cerpadlem);

e uzaviraci klapka k regulaci pratoku.

Pokud je ponorné Cerpadlo uréeno k instalaci v horizontélni poloze, musi byt dodrzeny nasledujici
pokyny:

e nainstalujte Cerpadlo s jeho osou umisténou alespon 0,5m nad dnem jimky, nadrze Ci kontejneru;

e nainstalujte dodateCnou zpétnou klapku, jelikoZ klapka ¢erpadla nezajistuje perfektni utésnéni v
horizontalni poloze;

e umisténi Cerpadla musi umoznit snadny odvzdusnéni Cerpadla pfi startu
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Schéma obvyklého zpdsobu instalace:
1. Kontrolni panel (controlbox) 4 i
2. Napajeci kabel ﬁ Nl
3. Sondy hlidage hladiny [ %
4. Manometr ﬁ %
5. Zpétna klapka L 5
6. Hlavni uzaviraci ventil Bx . %3
7. Inspekéni $achta (skruze) 255 A VAR E:';é
8. Kabelové pfichytky D Ogé
9.  Vytlagné potrubi z ¢ e 7
10. Vytlacné hrdlo s integrovanou zpétnou klapkou “";g
11.  Cerpadlo @c . 8
12.  Filtraéni vrstva vrtu 7 ch
13. Dno vrtu 3 %i 9
Kolisava dynamicka hladiny vody { 19% 10
K
Pokud je celkova délka potrubi vétsi nez 100m, S %
instalujte jednu nebo vice dalSich zpétnych klapek %@ 1
[
Y = Hloubka ponoru - vzdy minimainé 1m. %? 06’5
X = Vzdéalenost mezi motorem a filtraéni vrstvou vrtu 3 %:
Vzdy minimalné 1m. %{( Qé
N
4.1 Chlazeni motoru E’SE 9.035
2 GW t:’ c
Pokud mé vrt (nebo nadrz) pramér, ktery je vyznamné %‘i %
vetsi nez Sitka Cerpadla, je nezbytné nainstalovat JY L
ochranny chladici plast’, ktery je externim krytem Eg@ %5
zajistujicim dostateény pritok a rychlost vody pro X 5 : .%Jé
chlazeni motoru 1 ﬁ% | 9%
e >0,08m/s pro 4” &erpadla 4 e
e >0,16m/s pro 6” &erpadla ETeeeeg e 3;5
e 20,2m/s pro 8’-10” erpadla 2 %%% §§§ :Z Lo~ 12
%% 0900 6 59 09 i%
-~
50 %08 "ol 12

5. Montaz cerpadla RN



Cerpadla jsou standardné dodavana s motorem a éerpadlem odpojenym (kromé
akénich sad s kabelem). Pripojte ¢erpadlo k hornimu Stitu motoru ¢erpadla. Vycistéte
povrch Casti, které maji byt spojeny. Vlozte hydrauliku ¢erpadla na Srouby motoru.
Pripojte drazkovanou spojku Cerpadla ke hfideli motoru.

Nasroubujte matice, poté je upevnéte kiizem pocinaje protilehlym ke kabelu, viz obr.
Doporuceny kroutici moment je 10Nm (pro 4" motory).

Pfipojte kabel k Cerpadlu a umistéte kryt kabelu.

Ridte se instrukcemi (pokud jsou k dispozici) k motoru.

6. Elektricke pripojeni

Elektrické pfipojeni musi byt provedeno kvalifikovanym elektrikafem ve shodé s mistnimi
predpisy.

Dodrzujte obecné zavazné normy a nafizeni
Motor €erpadla musi byt Fadné uzemnén.

Ujistéte se, zda frekvence a napéti jsou ve shodé s daty uvedenymi na $titku.

7. Uvedeni do provozu
Pozor Nikdy nezapinejte Cerpadlo na sucho, ani na kratkou zkuSebni dobu.

Zapnéte Cerpadlo pfi hlavnim uzaviracim ventilu otevieném na minimalni pratok a poc¢kejte, az dokud neni
vytlacné potrubi absolutné bez vzduchu.

U tfifazovych motoru se ujistéte, zda smér rotace je spravny.
Pro tento ucel, s napll otevienym uzaviracim ventilem, zkontrolujte tlak nebo pratok (opticka kontrola) po
startu. Vypnéte proud, zménte smér pfipojeni dvou fazi na kontrolnim panelu, restartujte a zkontrolujte tlak
nebo pratokovou kapacitu znovu.
Spravny smér rotace bude poskytovat vyznamné vétsi a snadnéji rozeznatelny tlak a vytlaénou kapacitu.
Ujistéte se, zda zbytkovy pisek obsazeny ve vodé zmizel nebo je minimaini.
Nikdy nezapinejte nebo nenechavejte bézet Cerpadlo, kdyZz je uzaviraci ventil otevien naplino.
Ujistéte se, ze Cerpadlo pracuje v ramci svych uvedenych limitd vykonU a Ze uvedeny jmenovity proud neni
prekrocen.
V ostatnich pfipadech regulujte vstupni klapku nebo nastaveni tlakového spinace.

Pozor Vyhnéte se dlouhotrvajicimu provozu s uzavienym vytlakem

7.1 Provoz s elektrocentralou

Poradi spinani je velice dileZité
Pokud toto neprovedete spravné, jak motor, tak i centrala mohou byt poskozeny.

Proto:
- Vzdy zapinejte a vypinejte centralu bez zatéze!

To znamena:

- Zapinani: vzdy zapinejte centralu jako prvni, az poté motor!
- Vypinani: vzdy vypinejte motor jako prvni, az poté centralu!

8. Udrzba



Za standardnich provoznich podminek s Cistou vodou ¢erpadlo nevyzaduje udrzbu.

Absorbovany proud a vytlak dodavany ¢erpadlem musi byt kontrolovany v pravidelnych intervalech.
Tento postup by mél byt provadén pravidelng, zejména pokud voda obsahuje vétSi mnoZzstvi pisku.
V pfipadé odstaveni je doporu¢eno spustit Cerpadlo alespon jednou za mésic, aby se predeslo riziku
zablokovani a pro zajisténi a zaruceni perfektniho vykonu.

Odpoijte elektrické vedeni pred jakymkoliv servisem.

9. Zavady, pri¢iny a jejich odstranéni

Problém

Mozna pri¢ina problému a jeho naprava

Cerpadlo nebézi.

1. Zadny proud. Vymérite pojistky nebo resetuijte jistic. Kontaktujte elektrikare,
pokud je potfeba.

2. Nespravné napéti. Kontaktujte elektrikare, pokud je potfeba.

3. Nespravné pojistky. Vyménte je za vhodné.

4. Vadny tlakovy spinac. Vycistéte kontakty nebo jej vymérite.

5. Vadné el. vedeni. Ovéfte, zda nejsou uvolnéna nebo zkorodovana spojeni.
6. Kontrolni box nefunguje spravné. Zkontrolujte okruhy vedeni a
komponenty. Opravte vedeni a/nebo vyménte vadné komponenty. Stisknéte
vidlice konektor(l pro zajisténi kontaktu.

7. Zanesené nebo vadné ¢erpadlo. Tfifazové jednotky mohou byt nékdy
opraveny do¢asnym otocenim jakychkoliv dvou vodi¢ (kromé& uzemnujiciho
dratu) po dobu 5 az 10 sekund, poté navracenim zpét do normalni polohy.
Pokud je toto neuspésné, vyjméte Cerpadlo a opravte.

8. Vadny kabel nebo vinuti motoru. Cerpadlo musi byt vyjmuto a motor nebo
elektricky kabel opraven nebo vyménén.

Cerpadlo bé&zi, ale
nedodava Zadnou vodu
nebo jen malo.

1. Zkontrolujte klapku.

2. Spatna rotace &erpadla. Pro tfifazové jednotky prohodte jakékoliv dva
vodic¢e (kromé uzemnujiciho vodice).

3. Spatné vinuti. U jednofazovych jednotek s trojim vinutim zkontrolujte
spojeni vinuti.

4. Netésnost ve vytlaném potrubi. Zkontrolujte netésnost a nahradte
poSkozenou Cast.

5. Mfizka Cerpadla je zanesena. VycGistéte mfizku a znovu nasadte v mensi
hloubce. Také by mohlo byt nutné vycisténi vrt.

6. Zavzdusnéné Cerpadlo. Normalniho vytlaku by mohlo byt dosaZeno, pokud
je Cerpadlo zapinano a vypinano v jednominutovych intervalech.

7. Nizka hladina vody. Pfiskrtte vystup ¢erpadla nebo resetujte Cerpadio v
nizsi hladiné, pokud je to mozné.

8. Opotrebené cerpadlo. Vyjméte ¢erpadlo a opravte nebo vymérite.

9. Netésnici nebo rozbity motor nebo hfidel. Zkontrolujte poSkozenou hfidel,
pokud je spojeni uvolnéné. Vymeérite opotfebovanou nebo vadnou jednotku.

Cerpadlo se nevypina.
(automaticka vodarna)

1. Tlakovy spinac. Vyc€istéte kontakty nebo vymérite spinac.

2. Nizka hladina vody. Pfiskrtte vystup Eerpadla nebo resetujte erpadlo v
niz8i hladin&, pokud je to mozné.

3. Netésnost v systému. Opravte nebo vymérite nadrz nebo potrubni vedeni.
4. Opotifebované Cerpadlo. Vyjméte Cerpadlo a opravte nebo vymérite.

Cerpadlo se spina piili§
Casto. (automaticka
vodarna)

1. Tlakovy spinaC. Resetujte spinaci limity nebo vyménte spinac.

2. Zkontrolujte klapku. Opravte nebo vymérite nadrz nebo potrubni vedeni.

3. Netésnost v systému. Opravte nebo vyménte nadrz nebo potrubni vedeni.
4. Zablokovana nadrz vodou. Vycistéte nebo vyménte méfi¢ objemu vzduchu.
Vysuste a znovu napliite nadrz.

UPOZORNENI & SPECIFIKACE



VSechna elektricka spojeni musi byt provadéna kvalifikovanym personalem pracujicim v souladu s
narodnimi a lokalnimi elektro nafizenimi.

Zkontrolujte, zda detaily uvedené na Stitku Cerpadla souhlasi s vasi objednavkou.

Zkontrolujte, zda Cerpadlo nebylo poSkozeno béhem pfepravy, zvlastni pozornost vénujte elektrickym
kabelum.

Nikdy nepfenaSejte ani nezavéSujte Cerpadlo pomoci elektrickych kabelu.

NepouZivejte tato Cerpadla v plaveckych bazénech.

Nikdy nenechte bézet ¢erpadlo na sucho — ani na sebekratSi dobu — nebot toto by zplUsobilo vazné
poskozeni.

PouZivejte pouze v chemicky a fyzikalné neagresivni vodeé.

Maximalni obsah ¢astic: 50gr/m3.

Maximalni teplota Cerpané kapaliny: 30°C.

Maximalni €as pro béh Cerpadla do zavieného vytlaku: 2 minuty.

Maximalni pocet startt (pfi vyrovnanych intervalech) za hodinu: 20.

Maximalni tolerance napéti motoru: £ 5% jmenovitého napéti.

Vyrobni Stitek

‘ p Evak Purrp Technotogy Corp.

mﬁ W evalc-pLUImps.corm c E

Produktova fada pumE & pum

Model T VS

- -Type © v4s-3M06

e Jmenovity vykon motoru po—

) k0,37 kw 0.5 HP 2900 rpm
Jmenovity pratok .____________1(:) : T{] m!}’h H . 38 ”'1_'

Hmotnost hydrauliky ¢erpadla \\‘.WEight: 90 e Hmm: 33 mr'—‘
Srions (vgronmi Eisle fﬂ.S. No.: 2010-A%H 10001-02-001

! Made in Tarvan

VS

Typ cerpadla
ﬁ..___\_‘xh‘

J

| | —— otaeky

/

| Jmenovity vytlak

| ——— Maximalni vytlak




Instalaéni a provozni instrukce

PONORNE MOTORY - SERIE 40M




Obsah
2Ty 4o =TotaTo TSy i a I 0T oo Ydo] 4 o= o | 10T 2
L= 11T PO S OO S TSR 3
P = oT o 1IN o] o o LU {U [ PRRU RPN 3
2.1.TeChniCKe CharaKteriStiKY..........coiuuiiiieeiii ettt et et e e b e et e e et e ebe e e beeeneeeteas 3
K30 01U 1 USRS 3
I B (oY o4 o T o 11 Y OO P TP PUR PR 3
KT [0 11 =1 = ol Y I oo 4 (o= SRR RU RO 4
BT I o T[T g T Q=Y o= Yo | LU OO PT PR PRPRRN 4
3.4.Motor pohanény frekvenCnim MENICEIM .........couiiiiiiiii ettt e e e s nb e e e snbe e e e s nabeeeesnbneeeans 4
[y - 1= Lot PR UPRTRN 4
4. 1. POKIAdANT dO VIU NEDO NAAIZE ...ttt b bt ab et e esab e e rb e e sab e e anbeesabe e e 4
RS Y1 (oY TN &= o= S PR PTOTR VPRSI 5
B.PFEPrava @ SKIAQOVANI..........coiuuiiiiiiii ettt e e e e e et e e e e e tb e e e eaaae e e e eateeeeesbaeeeesaeeeeetteeeeabaeeeaaaneeeeaanes 5
6.0DSIUha, SErVIS, NANTAANT GIlY ....c.viiiiieiiie e e e st e et e e e teeesteeasbeeanbeessbeeanseeanbeeanteesnteennseeanes 5
RS Tod g 1= 0ot W= To Yo (=T VI o o] (o SRR 6
LS4 12 PP PR PPN 6
O.PTONIASENT 0 SNOUE ...ttt bttt b e b et e be e e e bb e e b bt e s hb e e ebb e e eh b e e eh b e e sh bt e eRb e e nbe e enb e e e nbeeenbe e e 6

Bezpecénostni upozornéni

Nasledujici tabulka ukazuje popis symboll pouzitych v tomto manudlu. Symboly upozorfiuji, na co byste si méli dat
pozor, abyste zajistili bezpe€né pouzivani produktu.

Symbol Popis

NEBEZPECI
Nedodrzeni bezpeénostnich opatfeni muze zpuUsobit zranéni osob nebo poskozeni
majetku.

UPOZORNENI
UPOZORNENI Nedodrzeni bezpecénostnich opatfeni mize zplsobit poskozeni Zivotniho prostfedi
nebo majetku (Cerpadla, systému, pfistrojové desky...)

ELEKTRICKY SOK
Nedodrzeni bezpeénostnich opatfeni mize zplsobit elektricky Sok.

Sk
i
| m | v v ra v 7. ’ v .
S Prosim, proctéte si fadné tento manual pfed zahajenim Cinnosti.
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1. Piehled

Nasledujici manudl obsahuje pokyny pro instalaci a pouzivani standardniho produktu. Jakékoliv specialni verze mohou
byt doplnény o dodate¢né dokumenty. Pro vice informaci kontaktujte prodejni/servisni oddéleni, pfi¢emz prosim
uvécLéjte pfesny kdéd motoru uvedeny na jeho Stitku.
I('Ex:;\I
{4.5‘5 Peclivé si proctéte tento manual pfed zapoc€etim instalace a pouzivanim produktu.

2. Popis produktu

Série 40M obsahuje 4” ponorné motory, s olejem chlazenym statorem a rotorem (bily mineraini olej schvaleny F.D.A.).
V8echny motory jsou kombinovatelné s 4” a 6” ponornymi Cerpadly, s pfirubou a se spojovacimi velikostmi v souladu se
standardy NEMA 4.

2.1. Technické charakteristiky

—  Olejem chlazeny rotor

— Jednofazové verze od 0.37 do 3.7 kW

—  Trifazové verze od 0.37 do 7.5 kW

— Trida izolace: F

—  Soucastky vystavené kontaktu s vodou jsou z nerez oceli

—  Systém kulickovych loZisek

—  Systém ochrany pfed piskem

— Odpajitelny elektricky kabel s vodotésnym konektorem pro snadnéjSi opravy nebo vyménu

3. Pouziti

Série 40M motord jsou vhodné k pohanéni ponornych Cerpadel, dle EN 60034-1(IEC 60034-1) poZadavk( a s
jmenovitym napétim / frekvenci specifikovanymi na $titku. Hfidele motor( a rozméry pFiruby jsou v souladu s NEMA
MG1: 2006 REV 1-2007.

PoZadovany elektricky vykon Cerpadla pfipojeného k motoru musi byt menS§i nebo stejny jako je
vykon motoru.

3.1.Provozni limity

» Maximalni ponorna hloubka motoru: 300m
» Maximalni tolerovany pocet startd: 30 startll za hodinu rovnomérné rozlozené
» Maximalni napétové kolisani napajeciho vedeni: + 10% nominalni hodnoty

UN UN
f [Hz] ~ v % f [Hz] ~ Vv %
50 1 230 +10 60 1 230/115 +10
50 3 230 +10 60 3 230 +10
50 3 400 +10 60 3 400 +10

> Maximalni teplota ve vrtu: 35 ° C

> Motory jsou navrzeny pro pouziti ve studené vodé a nikdy by nemély byt pouzity tam, kde se vyskytuji
korozni tekutiny, vybusniny, velmi znecisténa nebo tvrda voda, aby se zabranilo ukladani sedimentd na
vné&jsim pouzdife motoru.

> Minimalni rychlost pratoku vody vytvofena ¢erpadlem na stranach motoru: NIKDY mensinez0.2m/s

Rychlost vody mGze byt spocitana pomoci nasledujici rovnice:

Q

$=2122 X— "
(D2, — 8464)

kde:

s = rychlost vody [m/s]

Dy = vnitfni rozmér vrtu [mm]
Q= prutok ¢erpadla [I/min]
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3.2.Instalaéni pozice

VSechny motory mohou byt nainstalovany vertikalné nebo horizontalné, jak je uvedeno na obrazku niZze (vzdy ovéfte i
podminky instalace pouZzitého Cerpadla)

4=
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Mot Allowed

3.3. Pripojeni k €erpadlu

Zajistéte spravné pripojeni mezi motorem a ¢erpadlem. Nespravna kombinace mtize zplsobit
problémy. Obzvlasté pred pripojenim k ¢erpadlu zkontrolujte nasledujici:

> Pozadovany elektricky vykon Cerpadla pfipojeného k motoru je nizS§i nebo stejny jako vykon
motoru;

> napéti a frekvence napajeci sité se musi shodovat s nominalnimi hodnotami motoru;

> hfidele motoru a ¢erpadla je toci volné

3.4.Motor pohanény frekvenénim méni¢em

V§echny motory mohou byt pohanéné frekvenénim méni¢em (30 Hz - 50/60 Hz).
Pokud je motor pfipojeny k frekvenénimu ménici, ujistéte se, ze nikdy neprekroCite nominalni

hodnotu frekvence motoru.

PFi minimalni frekvenci pouzivani zajistéte takovy prutok vody, abyste méli minimalni rychlost uvedenou v odst. 3.1, aby
bylg:zajisténo spravné chlazeni motoru.
o =

“!E. Instalace

Uchovavejte manual na bezpe€ném misté.

Instala¢ni proces mlze byt proveden pouze zkuSenym a znalym personalem, pfi pouziti vhodného vybaveni a
ochran, vSe dle bezpe€nostnich nafizeni.

Vzdy se drzte nafizeni, zakon(, mistnich a/nebo narodnich nafizeni ohledné instalace, pfipojeni vody a proudu.

Ovéfte spravné napojeni elektrickych vodi¢t mezi pfistrojovou deskou a ¢erpadlem. Nespravna kombinace
muZze zpUsobit problémy a selhavani v ochrané elektrického motoru.

4.1. Pokladani do vrtu nebo nadrze

Pokud bylo ¢erpadlo nainstalovano ve vertikalni pozici, ujistéte se, Ze motor nelezi na spodu vrtu nebo nadrze, tj.
zajistéte, aby byl motor vyvySeny. Pokud bylo Eerpadlo nainstalovano do nadrze, poloZte jej zcela dovnitf potrubi, coz
zajisti spravné chlazeni motoru priitokem vody (minimalni pratok 0.2 m/ s).




4.2.Sitové kabely

Sitovy kabel musi byt vhodny pro pouziti s ponornymi motory. Nasledujici tabulka ukazuje profily a délky kabeld.
Plati pro pokojovou teplotu 30°C.

Nomirlé'lni Nominalni vjkon Faze Poklveg , Profil kabelu mm
napéti ~ napéti mm” | 1 [ 15 ] 25 | 4 | 6 | 10 [ 16 | 25
V kw Hp % Maximalni délka [m]

0,37 0,5 63 94 156 250 - - - -

230 0,55 0,75 45 67 112 179 267 - - -

(50/60Hz) |_0.75 1 39 | 59 98 156 | 233 - - -

1,1 1,5 1 4 28 42 69 110 165 273 - -

115 1,5 2 22 32 54 86 | 128 | 213 | 337 -

(60Hz) 2,2 3 - 24 41 65 97 161 256 -
3,7 5 - - 26 42 63 104 166 256

0,37 0,5 94 140 233 - - - - -

0,55 0,75 67 100 167 266 - - - -

0,75 1 53 80 134 215 - - - -

230 1,1 1,5 42 63 104 166 247 - - -

(50/60Hz) 1,5 2 38 57 98 151 225 - - -

2,2 3 30 45 75 119 177 292 - -

3 4 23 34 56 90 134 220 347 -

4 5,5 - 25 41 66 98 162 256 -
5,5 7,5 3 4 - - 31 49 73 120 189 290

0,37 0,5 270 405 - - - - - -

0,55 0,75 192 288 - - - - - -

0,75 1 155 234 - - - - - -

1,1 1,5 120 180 298 - - - - -

400 1,5 2 109 163 271 - - - - -

(50/60Hz) 2,2 3 86 | 129 | 214 [ 341 - - - -

3 4 47 96 160 255 381 - - -

4 55 35 71 118 188 280 463 - -

5,5 7,5 - 52 87 139 207 342 - -

7,5 10 - 40 66 105 157 260 411 -

5. Preprava a skladovani

m Motory jsou dodavany v kartonovych krabicich raznych velikosti a tvard.

Zabaleny produkt musi byt skladovan pfi teploté mezi -10 ° a +40 ° C.

I 1, manipulace a skladovani zabalenych produktl musi byt provadéno v horizontalni pozici.
F'rouunty musi byt chranény pred vihkosti, vysokymi teplotami a mechanickému po$kozeni (pady, otfesy, ....).
Nepokladejte nic na kartonové krabice.

Manipulujte s produkty opatrné pomoci pfisluSnych zvedacich zafizeni, dle bezpe¢nostnich standardd.

Opatrete produkt fadné popruhy pfi zvedani a manipulaci.

NIKDY nepouzivejte kabel ke zvedani a noSeni motoru.
PFi pfebirani motoru si vdimejte pozorné, zda krabice nevykazuje externé viditelné poSkozeni, a v pfipadé poskozeni
informujte prodejni oddéleni do 5-ti dnu od pfijeti zasilky.
Najgadejte s balicim materialem dle mistnich nafizeni o sbéru odpadu, pokud tento nebyl pouZit pro jiné tcely.

6. Obsluha, servis, nahradni dily

Pfed zapocetim jakékoliv udrzby se ubezpecte, Ze motor neni pod napétim.

Udrzba musi byt provedena kvalifikovanym a zku$enym personalem.
Pouzijte vhodné vybaveni a ochranna zafizeni. Dodrzujte bezpecnostni standard.
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Pouzivejte pouze originalni soucastky pfi vyméné eventualnich Spatnych komponentl. Odkazujte se na vyrobni kod

nahradniho dilu.

Motor nevyZaduje Zadny rozpis rutinnich udrzeb.

Pokud si uzivatel preje vypracovat Udrzbovy plan, dejte pozor na to, Ze stanovené |huty zavisi na
podminkach uzivani.

ologv
dedeid -

7. Schéma zapojeni 1F motort

BLACK-GERNA

; GREY-SEDA ———N__
\ BROWN-HNEDA I KONDENZATOR

AN )

8. Zaruka

Pro vice informaci nahlédnéte do prodejni smlouvy.

9. Prohlaseni o shodé

PM Srl, s centralou v Arzignano - Vicenza - Italie, timto prohlasuje, Ze nasledujici vyrobky
40M série ponornych motort

je v souladu s predpisy nasledujicich Evropskych nafizeni a s harmonizovanym standardem:

*  Smérnice nizkého napéti 2006/95/CE a jeji pozdéjsi novely
+  Smérnice elektromagnetické kombatibility 2004/108/CE a jeji pozdéjSi novely
*  Smérnice 2002/95/CE RoHS

a s nasledujici technickou normou:
« EN 60034-1:2006

Dle Smérnice strojirenstvi 2006/42/CE, méjte na paméti, ze motor je tovarni komponent a kazdy bezpecnostni aspekt
systému, ve kterém je motor nainstalovan, musi byt garantovan instalatérem.

Arzignano, 22/02/2011

Marco Petrucci (Generalni manazer)
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Poznamky :




Dovozce pro CR:
REMONT CERPADLA s.r.o.
Sakarova 113, 530 03 Pardubice, Ceska republika
IC:25922246, DIC:CZ25922246
Tel: 466260261, Fax: 463119816
www.eurocerpadla.cz
obchod@remont-cerpadla.cz

PM S.r.l.
Via E. Fermi n°43/45 36071 ARZIGNANO (VI) - ITALY
Cod. fisc. e Partita IVA: 03499510240
Tel: 0444 673043 Fax: 0444 677273
info@pmtechnology.eu
www.pmtechnology.eu
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